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TAN SON NHAT

1 GIOI THIEU

Nham nang cao nang lwc khai thac cla khu vwc hoat dong tai san
bay, téi wu héa cac hoat dong kiém soat tau bay trén mat dat bang
cach st dung nhirng tuyén I&n tiéu chuan da dwoc xac dinh trwéc
danh cho ca ludng tau bay di va dén san bay, tap b sung AP theo
chu ky AIRAC nay nham théng bao v& Tuyén lan tiéu chuan (SATR)
va Phwong thirc khai thac tuyén lan tiéu chuan tai Cang hang
khéng quéc té Tan Son Nhat (VVTS).

2 CHITIET
21 Muc dich, pham vi va déi twong ap dung

211 Muc dich

SATR va phwong thirc khai thac SATR nay nhdm:

+  Thay thé cac huan lénh Ian c6 chira nhidu théng tin dwéng lan,
chi rd mét tuyén 1&n duy nhét cho t6 lai thwe hién: Déi véi chuyén
bay kh&i hanh - tlr vi tri d6 ra t&i cac diém cho dé lén dwong cét
ha canh; Déi v&i chuyén bay dén - tir khi tau bay roi dwong cét
ha canh vé t&i vi tri do.

+  Gidm thoi gian chiém dung séng lién lac do huén Iénh lan da
dwoc rat gon.
+  Giam khéi lwong cong viéc cho ca KSVKL va t6 lai.

+  Gidm nguy co t6 lai nhadm Ian khi diéu khién tau bay lan.
21.2 Pham vi ap dung

SATR va phuong thirc khai thac SATR dwoc ap dung cho khu vuc
hoat déng ctia cdng HKQT Tan Son Nhét 1a khu vuc sir dung cho tau
bay cét ha canh va lan banh, bao gdm khu virc di chuyén va san dé
tau bay, khéng bao gdm céc khu vire dwoc thiét ké dé bao dwéng tau
bay.

2.1.3 Déi twong ap dung
— KSVKL thuéc Trung tam kiém soat tiép can - Tai san Tan Son
Nhét.

— T6 lai clia cac hang hang khdng c6 hoat dong bay, khai thac tai
cédng HKQT Tan Son Nhét (ngoai triv cac t6 l4i clia céc tau thué
chuyén va tau s dung xe dan dé dan dat vé vi tri d6 va ra diém
che& [én dwéng cét ha canh).

— Khong ap dung: Tau bay Boeing 747-8 va cac tau bay khai thac
tai cac vi tri d6 72A, 78A, 82A.

— Vi tri d 84 khéng &p dung dbi véi phwong thirc West D2.

STANDARD AIRPORT TAXI ROUTES (SATR) OPER-
ATIONAL PROCEDURES AT TAN SON NHAT INTER-
NATIONAL AIRPORT

1 INTRODUCTION

In order to improve the operational capacity of the airport manoeuvring
area, optimizing aircraft control activities on the ground by using prede-
termined SATR for both departing and arriving aircraft at the airport, this
AIRAC AIP Supplement aims at notifying the Standard Airport Taxi
Routes (SATR) and SATR’s operational procedures at Tan Son Nhat
International Airport (VVTS).

2 DETAILS
21 Purposes, scope and subjects of application

211 Purposes

SATR and SATR’s operational procedures are established aiming to:

* Replace taxiing ATC clearances that contain a lot of TWYs informa-
tion, specifying a single taxi route for pilot to follow: For departure
flights - from stands to holding points to line up on the RWY; For ar-
rival flights - from the movement when aircraft vacating RWY to
stands.

* Reduce the time communication on occupancy due to taxiing clear-
ances has been shortened.

* Reduce the workload for both ATCs and pilots.

* Reduce the risk of pilot confusion when controlling the taxi aircraft.
21.2 Scope of application

SATR and SATR’s operational procedures are applied in the airport ma-
noeuvring area of Tan Son Nhat International Airport, which is the area
used for aircraft take-off/llanding and taxiing, including the movement
area and apron, but excluding the areas designed for aircraft mainte-
nance.

2.1.3 Subjects of application

— ATCs of the Tan Son Nhat APP/TWR.

— Pilots of airlines having flight operations at Tan Son Nhat Interna-
tional Airport (except for pilots of charter flight, and flights that use
follow-me car to taxi out/into stand and holding point to line up on
the RWY).

— Not applicable for Boeing B747-8 and aircraft operating at stands
T2A, 78A, 82A.

— Stand 84 is not applicable for the West D2 procedure.



2.2 Phwong thirc khai thac SATR

2.21 Nguyén tic hoat dong

—  KSVKL cé&p huén &nh cho t6 l4i 14n theo tuyén I1&n tiéu chuan mot
céach lién mach téi diém dirng chd [én dweng cat ha canh (ddi voi
tau bay khéi hanh), t&i vi tri 6 (d6i v&i tau bay dén) hoéc lan theo
tuyén lan tiéu chudn va dirng cho tai mot vi tri khac phi hop véi
tinh hinh hoat déng tai san bay vao thoi didm dé nhdm tranh nguy
co va cham gilra cac tau bay v&i nhau, gitra tau bay véi nguoi,
phuwong tién trén mat dat.

—  Tuyén I&n tiéu chun dwoc thiét ké tiv vi tri d6 dén diém dirng che
lén dwdng CHC 25L/07R (dbi v&i tau bay khéi hanh) va sau khi
tau bay roi dweng CHC 25L/07R dén vi tri d6 (d6i v6i tau bay
dén), t6 1ai lwu y chi duwoc phép tién nhap vao va cét qua dwdng
CHC 25L/07R khi nhan dwoc huén Iénh tr KSVKL TWR.

—  Tuyén I&n tiéu chudn dwoc thiét k& dam bao duy tri ludng tau bay
I&n theo hwéng théng nhét, nham didu hoa hoat déng gitra tau
bay kh&i hanh va tau bay dén, véi nhitng trwdng hop lan nguwoc
hwéng tuyén 14n tiéu chuan dang st dung, KSVKL cap huén 1&énh
I&n cho t6 lai theo phwong thirc khai thac van hanh tau bay tai
Céng HKQT Tan Son Nhét d& dwoc cong bd.

— Tuy tinh hinh khai thac thwc t&, KSVKL c&p huan lénh lan cho t&
l4i st dung tuyén In tiéu chudn hoc liét ké cu thé tén duwdng I&n
(cach thirc hién hanh).

— T4 lai can nam rd so dd dwdng I&n, san db va xac dinh tuyén 1an
tiu chuan khi biét dwong CHC st dung (déi voi tau bay khoi
hanh) va vi tri d6 dwoc chi dinh (d4i v&i tau bay dén). Khi co bat
ky sw nghi ng& hodc chwa hiéu ré nao trong qua trinh 1an can
dirng lai ngay 1ap tirc va thong bao cho KSVKL, khi d6 KSVKL sé
cAp huan Iénh 1&n cho tau bay béng céch liét ké cu thé tén dwong
lan (cach thirc hién hanh).

—  Khi diéu kién hoat déng tai san cho phép, KSVKL can linh hoat
chuyén séng lién lac trwdc khi tau bay dén ranh gidi gitba 2 phan
khu dé& dam bao duy tri viéc lan lién tuc cla tau bay.

— M6t vai vi tri @ c6 hai tuyén lan tiéu chuén cho cling mét dwéng
CHC, KSVKL tuy tinh hinh hoat déng tai san dé lwa chon tuyén
1&n tiéu chuan cho phu hop.

—  Trwéng hop KSVKL can phai diéu chinh 16 trinh lan cla tau bay
hoac do té 14i d& nghi thi KSVKL hdy bé va cap huan 1&nh 1an thay
thé.

2.2.2 Thuat ngir sir dung

2.2.2.1 D6i véi tau bay khdi hanh

Vi duy 1: Tau bay & vi tri d6 71 1&n t6i diém cho 1én dudng CHC 25L

Vi du 2: Tau bay & vi tri d 25 thudc kidm soat ctia phan khu GCU 2
I&n dirng cho trwdc dwong lan V trwéde khi dwoc chuyén séng cho
phan khu GCU 1.

Tau bay dwoc phan khu GCU 1 cép huén 1énh tiép tuc lan téi diém
cho dwong CHC 25L.

2.2.2.2 Déi véi tau bay dén

Vi du 3: Tau bay roi dwdng CHC 25L qua dwong lan S8 va dwoc chi
dinh v& vi tri a8 91 c6 thé 1an mot cach lién mach.

2.2 SATR operational procedures

2.21 Operational principles

— ATC issues clearances for the pilots to taxi the SATR continuously
to the holding point (for departing aircraft), to stand (for arriving air-
craft) or taxi via the SATR and hold at another position appropriate
to the operating situation at that time to avoid the risk of collision be-
tween aircraft, between aircraft and personnel and vehicles on the
ground.

— SATR are established from the stands to the holding point to line up
on the RWY 25L/07R (for departing aircraft) and after the aircraft
vacate RWY 25L/07R to stand (for arriving aircraft), pilots should
pay attention to enter and cross RWY 25L/07R when receive clear-
ances from ATC’s TWR.

— SATR are established to maintain a flow of taxiing aircraft in a uni-
fied direction to ensure the regularity of flight operations between
departing and arriving aircraft. In cases of taxiing in the opposite di-
rection with SATR in use. ATCs issue clearances to pilot according
to the published procedures at Tan Son Nhat International Airport.

— Depending on the actual operational condition, ATCs issue taxi
clearances for pilots using SATR or specifically listing the name of
TWYs (current procedure).

— Pilots need to clearly understand the packing/docking chart and de-
termine the SATR based on the runway-in-use (for departing air-
craft) and the assigned stand (for arriving aircraft). When there is
any suspicion or lack of understanding during taxiing, pilot must im-
mediately stop and notify the ATC. At that time, ATC will issue taxi
clearances for the aircraft by specifically listing the name of TWY's
(current procedure).

— When operation condition at the airport is acceptable, ATC needs
to flexibly transfer communication before the aircraft reach the
boundary between the two sectors to ensure the continuously taxi-
ing of aircraft.

— Some stands which have two SATRs for the same RWY, ATC will
choose the appropriate SATR based on the current traffic situation.

— In case ATC needs to adjust taxiing route of aircraft or requested by
pilots, ATC will cancel the current procedures and issue a replace-
ment taxiing clearances.

2.2.2 Phraseologies in use

2.2.2.1 For departing aircraft

(Aircraft callsign) TAXI TO HOLDING POINT RUNWAY (number) VIA
(SATR name), HOLD SHORT OF [RUNWAY (number) or TAXIWAY
(name)].

Example 1: Aircraft at stand 71 taxi to holding point RWY 25L

ATC GCU 1: HVN123 TAXI TO HOLDING POINT RUNWAY 25L VIA
WEST D1

Example 2: Aircraft at stand 25 under the control of GCU 2 taxi and hold
short of TWY V before being transferred to GCU 1.

ATC GCU 2: HVN123 TAXI TO HOLDING POINT RUNWAY 25L VIA
SOUTH D1, HOLD SHORT OF TAXIWAY V.

ATC GCU 1: HVN123 CONTINUE TAXI VIA SOUTH D1, HOLD
SHORT OF RUNWAY 25L.

2.2.2.2 For arriving aircraft

(Aircraft callsign) TAXI TO STAND (number) VIA (SATR name), [HOLD
SHORT OF TAXIWAY (name) if necessary].

Example 3: Aircraft vacate RWY 25L via TWY S8 and are assigned to
stand 91 can taxi continuously.



Vi du 4: Tau bay roi dwdng CHC 25L qua dwong lan S8 va dwoc chi
dinh vé vi tri d& 25 can phai dirng chd trudc dwéng lan S5 trwéce khi
chuyén séng cho GCU 2.

Tau bay dwoc GCU 2 cAp huan Iénh tiép tuc l&n vé vi tri d6 25.

2.2.2.3 Thay ddi tuyén lan tiéu chuén

Vidu5: GCU 1da cap huén lénh lan theo tuyén I4n tiéu chuan South
A1 cho té 1ai vé& vi tri d6 25 nhuwng sau dé nhan dwoc théng tin tir GCU
2 hiép déng di theo tuyén I&n tiéu chudn South A3 dé tranh tau bay
phai chd doi khi co tau bay khac dwoc day ra tir vi tri d 37.

2.2.2.4 Hay bd tuyén 1an tiéu chuan

Vi du 6: Tau bay dang l&n theo tuyén I&n tiéu chudn West D1 thi phat
sinh v&n dé co tau bay khac khong thé tiép tuc 1an trén dwong 1an S.
Luc nay KSVKL GCU chii ddng hlly bd huén I&nh 14n theo tuyén lan
tiéu chuén cho tau bay va cAp cho tau bay huén lénh lan theo 16 trinh
khac.

2.3  So dd tuyén lan tiéu chuan

C6 15 tuyén l1an tiéu chuén dworc thiét ké, twong (rng v&i cac phwong
thtee di, dén thwong st dung tai cdng HKQT Tan Son Nhét bao gdm:
CAu hinh dwérng CHC 25R sir dung dé ha canh, dwérng CHC 25L st
dung dé cAt canh va cAu hinh dwéng CHC 07L st dung dé ha canh,
dworng CHC 07R st dung dé cét canh.

ATC GCU 1: HVN123 TAXI TO STAND 91 VIA WEST A1.

Example 4: Aircraft vacate RWY 25L via TWY S8 and are assigned to
stand 25 must hold short of TWY S5 before being transferred to GCU 2.

ATC GCU 1: HVN123 TAXI TO STAND 25 VIA SOUTH A3, HOLD
SHORT OF TAXIWAY S5.

ATC GCU 2: HVN123 CONTINUE TAXI TO STAND 25.
2.2.2.3 Change SATR

(Aircraft callsign) RECLEARED TAXI VIA (SATR name), [Reason or
more information if necessary].

Example 5: GCU 1 issued taxiing clearance following SATR South A1
for pilot into stand 25, but then receive information from GCU 2 coordi-
nate to follow SATR South A3 to avoid aircraft having to hold when an-
other aircraft is pushed out from stand 37.

ATC GCU 1: HVN123 RECLEARED TAXI VIA SOUTH A3 DUE TO
TRAFFIC, HOLD SHORT OF TAXIWAY S5.

2.2.2.4 Cancel SATR

(Aircraft callsign) CANCEL STANDARD TAXI ROUTE, TAXI VIA (spe-
cific taxiway).

Example 6: Aircraft are taxiing via the SATR West D1 when a problem
arises that another aircraft cannot continue taxiing on TWY S. At this
time, GCU’s ATC proactively cancels the clearance to follow the SATR
and issues new taxi clearance for aircraft to taxi to another route.

ATC GCU1: HVN123 CANCEL STANDARD TAXI ROUTE, TAXI VIA
TAXIWAY V, S1 TO HOLDING POINT RWY 25L.

2.3 Charts of SATR

There are 15 SATRs designed which correspond to commonly used de-
parture and arrival procedures at Tan Son Nhat International Airport,
these include: RWY 25R used for landing, RWY 25L used for take off
and RWY 07L used for landing, RWY 07R used for take off.

231 Tau bay khéi hanh dwong CHC 25L 2.3.1 For departing aircraft - RWY 25L
Khu vipc d6 Vi tri dd Tuyén 14n tiéu chuan Dién giai
Apron Stands SATR Taxi route detail
Tén goi Ky hiéu
Name Designation
East 1 dén 8; 9 dén East D1 ED1 - Vj tri d6 tir 1 dén 8 lan theo dwéng lan S, S1.
16 - Vj tri @6 ti 9 dén 16 Ian theo dwong l&n V, S3, S, S1.
110891016 - Stands from 1 to 8 taxi via TWYs S, S1.
- Stands from 9 to 16 taxi via TWYs V, S3, S, S1.
South 17 dén 32; 37 South D1 SD1 Lan theo dwong lan S5, S, S1.
dén 54 .
T TWY! 1.
17 to 32 37 to axi via sS5,S,S
54
West 71 dén 88; West D1 WD1 - Vi tri @6 tir 71 dén 88, 91 dén 104 Ian theo vét1&n Y, Y1,
91 dén 104; dwong 1&n S6, S, S1.
33 den 36 - Vi tri 06 tir 33 dén 36 14n theo vét 1n Y1, duong 1an S6, S,
71 to 88; 91 to S1
104; 33 to 36 '
- Stands from 71 to 88, 91 to 104 taxi via taxilanes Y, Y1,
TWYs S6, S, S1.
- Stands from 33 to 36 taxi via taxilanes Y1, TWYs S6, S,
S1.
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2.3.2 Tau bay ha canh dwong CHC 25R 2.3.2 For arriving aircraft - RWY 25R
Khu virc d6 Vi tri d Tuyén l&n tiéu chuan Dién giai
Apron Stands SATR Taxi route detail
Tén goi Ky hiéu
Name Designation
East 1 dén 8; 9 dén East A1 EA1 R&i dwdng CHC 25L & dwong lan S8/S10, tiép tuc theo

16 dwong 1&n V vé vi tri dd dworc chi dinh.

1t08; 91016 . . " .
Vacate RWY 25L via TWY S8/S10, continue taxiing via
TWY V into the assigned stand.

22 dén 28; South A1 SA1 Roi dwéng CHC 25L & dwdng lian S8/S10, tiép tuc theo

37 dén 54 dwong lan V, vét 1&n Y1 v& vi tri dd dwoc chi dinh. Hoac tiép

22 to 28; 37 to tuc 1an theo dwong l&n S5, vét 1&n Y2/Y3/Y4 vé vj tri dd

54 dwoc chi dinh.
Vacate RWY 25L via TWY S8/S10, continue taxiing viaTWY
V, taxilane Y1 into the assigned stand. Or continue taxi via

South TWY S5, taxilanes Y2/Y3/Y4 into the assigned stand.

17 dén 32; South A3 SA3 R&i dwdng CHC 25L & dwong lan S8/S10, tiép tuc theo

37 dén 54 dwong lan V, S5 vé vi tri d6 dwgc chi dinh. Hoac tiép tuc 1an

17 to 32; 37 to theo vét lan Y1/Y2/Y3/Y4 vé& vi tri @& dwoc chi dinh.

54 Vacate RWY 25L via TWY S8/S10, continue taxiing to TWY
V, S5 into the assigned stand. Or continue taxi to taxilanes
Y1/Y2/Y3/Y4 into the assigned stand.

71 dén 88; West A1 WA1 - Vi tri @& tir 71 dén 88 roi dwong CHC 251 & duwdng 1&n S8/

33 dén 36 S10, tiép tuc theo dwerng lan V vé vj tri dd dwoc chi dinh.

;23 t088; 33 to - Vi tri 46 tir 33 dén 36 roi duorng CHC 25L & duong lan S8/
S10, tiép tuc theo dwdng lan V, vét 1an Y1 vé vi tri d6 dwoc
chi dinh.
- Stands from 71 to 88 vacate RWY 25L via TWY S8/S10,
continue taxi to TWY V into the assigned stand.

West - Stands from 33 to 36 vacate RWY 25L via TWY S8/S10,
continue taxiing to TWY V, taxi lane Y1 into the assigned
stand.

91 dén 104 West A3 WA3 R&i dwdng CHC 25L & dwong lan S8/S10, tiép tuc theo

91 to 104 dwong 1&n V, vét 1an Y7, Y vé vi tri d6 dwoc chi dinh.
Vacate RWY 25L via TWY S8/S10, continue taxiing to TWY
V, taxilanes Y7, Y into the assigned stand.




Ghi chii: T6 1ai phai cho tau bay dirng che trwérc dworng CHC 25L va  Note: Aircraft must hold short of RWY 25L and are only allowed to enter
chi dwoc phép tién nhap va cat dwdng CHC 25L khi nhan dwoc huan and cross RWY 25L when receiving clearances from TWR’s ATC.
Iénh tr KSVKL TWR.
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2.3.3 Tau bay khéi hanh dwong CHC 07R

2.3.3 For departing aircraft - RWY 07R

Khu vwc d6 Vi tri 6 Tuyén lan tiéu chuan Dién giai
Apron Stands SATR Taxi route detail
Tén goi Ky hiéu
Name Designation
East 1 dén 8; 9 dén East D2 ED2 - Vi tri d6 tlr 1 dén 8 lan theo dwéng l&n S, S10, divng cho
16 trwé'c dwong CHC 07R.
1108,91016 - Vi tri 46 tir 9 dén 16 1an theo duong Ian V, S6, S, S10,
dirng cho trvéc dwong CHC 07R.
- Stands from 1 to 8 taxi via TWYs S, S10, hold short of RWY
07R.
- Stands from 9 to 16 taxi via TWYs V, S6, S, S10, hold short
of RWY 07R.
South 17 dén 32; 37 South D2 SD2 Lan theo dwong lan S5, V, S6, S, S10, dirng cho trwdc
dén 54 duong CHC 07R.
;471 t0 32,3710 Taxi via TWYs S5, V, S6, S, S10, hold short of RWY 07R.
71 dén 83; 85 West D2 WD2 Lan theo vétlan Y, Y7, dwong lan S7, S, S10, dirng cho
dén 88; 91 dén trwéc dwdng CHC 07R.
104 Taxi via taxilanes Y, Y7, TWYs S7, S, $10, hold short of
7110 83;85to RWY O7R.
88; 91 to 104
West
33 dén 36 West D4 WD4 Vi tri @b ttr 33 dén 36 lan theo vét 1an Y1, dwdng lan S6, S,
33to 36 S10, dirng cho trwéc dwdng CHC 07R.
Stands from 33 to 36 taxi via taxilane Y1, TWYs S6, S, S10
hold short of RWY 07R
Ghi cha: Note:

— T6 lai phai cho tau bay dirng cho trwéc dwerng CHC 07R va chi
dwoc phép tién nhap va cat dwong CHC 07R khi nhan dwoc
huén Iénh tr KSVKL TWR.

— Déi vé&i tau bay ndm trong khu virc South, ¢6 vi tri dd tlr 17 dén
32, 39 dén 54 khi I&n theo dwdng lan Y1 cé thé st dung tuyén
lan West D4 — WD4 v&i 16 trinh lan theo vét lan Y1, dwdng lan
S6, S, S10 dwrng ché trwdec duwong CHC 07R.

— Tau bay tai vi tri d5 84 lan theo huén l&nh 1&n chi dinh cla
KSVKL.

— Aircraft must hold short of RWY 07R and are only allowed to enter
and cross RWY 07R when receiving clearances from TWR'’s ATC.

— For aircraft located in the South area, with stands from 17 to 32, 39
to 54, when taxiing via taxilane Y1, use West D4 - WD4 following
taxi via taxilane Y1,TWYs S6, S, S10, hold short of RWY 07R.

— Aircraft at stand 84 taxi following the taxiing clearances by ATC.
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2.34 Taubay ha canh dwong CHC 07L 2.3.4 For arriving aircraft - RWY 07L
Khu vwc do Vi tri 6 Tuyén lan tiéu chuan Dién giai
Apron Stands SATR Taxi route detail
Tén goi Ky hiéu
Name Designation
East 1 dén 8; 9 dén East A2 EA2 R&i dwdng CHC 07R & dwéng lan S5, tiép tuc theo dudng
16 1&n V vé vi tri @6 dwoc chi dinh.
1t08;91t0 16 Vacate RWY 07R via TWY S5, continue taxiing to TWY V
into the assigned stand.
South 17 dén 32; 37 South A2 SA2 R&i dwéng CHC 07R & dudng lan S5 tiép tuc theo dwong
dén 54 Ian S5 v& vi tri d6 dwoc chi dinh hoac tiép tuc lan theo vét
17 to 32; 37 to 1&n Y1/Y2/Y3/Y4 vé vi tri 36 dwoc chi dinh.
54 Vacate RWY 07R via TWY S5, continue taxiing via TWY S5
into the assigned stand or continue taxiing via taxilanes Y1/
Y2/Y3/Y4 into the assigned stand.

-10 -




Khu vipc d6 Vi tri @ Tuyén l4n tiéu chuan Dién giai
Apron Stands SATR Taxi route detail
Tén goi Ky hiéu
Name Designation
West 71 dén 88; West A2 WA2 - Vi tri @6 tr 71 dén 88 ré&ri dwérng CHC 07R & dwdrng l&n S5,
91 dén 104; tiép tuc theo dwdng 1an V vé vi tri dd duwoc chi dinh.
3? 63283691 - Vj tri @8 tw 91 dén 104 roi duong CHC 07R & duong I3n
to 88; 91 to S5, tiép tuc theo dwong Ian V, vét Ian Y1, Y vé vitri & duoc
104; 33 to0 36 L
chi dinh.
- Vi tri d6 tir 33 dén 36 roi dwdng CHC 07R & dwdng 1an S5,
tiép tuc theo dudrng 1an V, vét 1an Y1 vé vi tri d6 dwoc chi
dinh.
- Stands from 71 to 88 vacate RWY 07R via TWY S5,
continue taxiing via TWY V into the assigned stand.
- Stands from 91 to 104 vacate RWY 07R via TWY S5,
continue taxiing to TWY V, taxilanes Y1, Y into the assigned
stand.
- Stands from 33 to 36 vacate RWY 07R via TWY S5,
continue taxiing to V, taxilane Y1 into the assigned stand.
Ghi chu: Note:

— T6 lai phai cho tau bay dirng che trwéc dwerng CHC 251 va chi
duwoc phép tién nhap va cét dwéng CHC 25L khi nhan dwoc huén
Iénh tr KSVKL TWR.

— Déi vai tau bay sau khi ha canh dwérng CHC 07L cét qua dudng
CHC 07R qua duwéng lan S4 hodc S3. KSVKL cép huén Iénh cho
tau bay lan theo cac dwong lan hién hanh da dwoc Cuc Hang
khéng Viét Nam cong bé.

— Aircraft must hold short of RWY 25L and are only allowed to enter
and cross RWY 25L when receiving clearances from TWR’s ATC.

— After landing RWY 07L, aircraft crossing RWY 07R via TWY S4 or
S3, ATC issue clearances for aircraft to taxi following the existing
TWYs promulgated by the CAAV.

TAXI ROUTES ARRIVAL RWY 07L

East A2

DIRECTIONAL TAXI ROUTE FOR ARRIVALS
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TAXIROUTES ARRIVAL RWY 07L

DIRECTIONAL TAXI ROUTE FOR ARRIVALS

3 HIEU LUC 3 EFFECT
Tap bé sung AIP theo chu ky AIRAC nay sé& c6 hiéu lwc tir 0001 ngay  This AIRAC AIP Supplement shall become effective from 0001 on 30
30/11/2023. NOV 2023
4 HUY BO 4 CANCELLATION
Tap bb sung AIP theo chu ky AIRAC nay sé con hiéu luc cho dén khi This AIRAC AIP Supplement shall remain in force until its information
cac thong tin dwgc dwa vao AIP Viét Nam. has been incorporated into the Viet Nam AlP.

- HET - -END -
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